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Kare wa ‘happyou wa ashita desu’ to iimashita

e XL 1T HHE TIE FVELLL

He Ssaid, ‘tFhe Ppresentation ¥is Ftomorrow’

F)~Konnichiwa minasan,” ~/UIZH1E 5 /0 Aand welcome to the class in the second
lecture series on Introduction to Japanese Language and Culture. In our last class, we did
giving and receiving which is ageru,” &\ @) and morau,”H 5O @); receiving from
seniors which is kureru,” <i1%@EE) or you could say humble form. Now, this week, we are
going to do direct and indirect, how direct speech and indirect speech is done in Japanese. We
are also going to do a new verb form. So, well, before this, I want you to listen to the kaiwa
> hiEFR). Listen to it very carefully and see how much you can understand from there? Later
on, I will do the explanation.

(Refer Slide Time: 01:02)

Kaiwa / €5%

Fb)
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Rao: Asatte desu.

Mira: Nan ji kara"
Rao: Kinou sensei wa 'gozen- chuu to umashlta. mada

wakal imasen. gp M:d ? M

Mira: Jikan ga nai kara, sensei m kiite kuda @VA}V

Rao: Sou, sou. At&jgsensel ni klm mimasu. Mll a san asatte )
watashi no happy out( Kudasai. (MU

Mira: Juu-ji kara ju-lchl—jl made sugaku no kurasu ga aru

kara, kurasu no ato ikimasu. Happmu.hnknno 04}&/\
kenkyuushitsu no gakuse‘l@lmdsu ka"]

Mira: Ronbun happyou wasu ka? /
et e A i

Rao: Hai, kenkyii-shitsu kara roku-nin fo)tonari no
kenk\‘uushitsu futarifga kurulto itte imashita.
Mira: Ja,|gambaranakereba narimascn.)ne!

So, you just heard the kaiwa@¥) and the kaiwa@ ) is between Rao) and Mira@E).
&) Futari wa ima daigaku ni imasu,/” N 1% 4 KF 12 WET. Rao san wa Mira
san ni atte shitsumon o shimasu,/ 743/ £ 730 12 &2->T ERl % LET. Sore
ni Mira san wa ima kotaete imasu,” iUl X735 1L 4 ZZ2T WET. Sono kaiwa
desu/ =D =75 T . dakara yoku kiite kudasai minasan,/ 7276 J< BHWT <72&
VN RS A Itsu,/ WD Qquestion word; when. Asatte desu,/ W% T @) Pday after
tomorrow. Nani kara,/ 731275, @ ) $so, you will see over here that it is a very direct kind
of a conversation, very informal conversation. So, it clearly shows that Mira@¥) and
Rao@Ey both are studying together or they are in the same class, in the same lab and thus

they are informal. They are talking directly in short sentences.

So,~@) kinou/WEH yesterday, sensei wa gozen chuu,/c/F 13 FHEiIF, - in the
morning, forenoon to iimashita ga,/ L S\ ELTZ 73: @82 Hhe said in the morning.
Demo /T, ga/ 7’ is@¥) demo,” Tt over here,: Bbut mada wakarimasen,” £12 53730
FH A, @) [ still do not know what time. There is hardly any-time. So, thus, therefore sensei
ni kiite kudasai,/ &/ 12 HIVWT <7ZE0. 1 will ask senseidB) later, ato de,” % T
later on I will ask kiite mimasu,” 5\ CTAE 3 @) 1 will ask and see; see what time the
happyou,” 13> RxH>@) is?: So, asatte watashi no happyou ni,/ W% H . O [T-oWNx

9 2@ for my happyou kite kudasai,/ 13> 5D KT <20 @) so, he is inviting,

he is saying please come, he is just inviting her saying why do not you come.

Another way of inviting is kite kuremasen ka,/” T <iLvEt /A @B so, very politely
asking Mira san@¥) to come for the happyou /5@ ). So, from 10 till 11 I have a class;



class of mathematics aru kara,” &% 706, @) thus kurasu no ato ikimasu,” 774 O 1%
17& %7 During happyou,/ 13>, hokano,/ 13> D@ R—EFE) is other kenkyuushitsu
no gakusei mo imasu ka,/W5t=E O FA H WET ). @) Fthey are also going to
be there?: Kenkyuushitsu,/ W57 =@) that is lab. The lab next to mine-@¥) tonari no
kenkyuushitsu kara,/ L7820 @O WL 5, from the next lab futari ga kuru to itte
imashita/” N 7N kD L S5oT WELT @) they were saying that they are going to
come. Well, then if others are coming, you really have to be working very hard is what it
means. This is what we are going to do today and of course to itte imashita,” - =->TC W&
L7~ @), Fhris-is-inyorrseript-
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This is in your script Aand you can see, I am sure recognizse a few kanji kinou, Wg H,
nani-ji / {"KE, gozen-chuu,/FEi7H, ato,/ 1%, kiite kudasai,/ BT TRV, kuru,/ k5,
Juu-ichi-ji,/ -+ @H). So, some @kanji I will do with you writeright here. Nan-ji /{1
IKf, kinou,” WE B, gozen-chuu,” TR, gozen,” TR and chuu,/ @) then atof,” % ¥k
later;: sensei,/” o/ E@E) Oof course, you know. @HKiku,[H#< over here: Wwell, write
right-here 1 will make like this @¥—Aand then what is this? This is mimi,/” F-@¥). Then
kuru,/” %@k is given over here kuru,/ K% ~@Fk) So, 1 think lot of kanjidF) for you
today practice these at home. Now, in your kaiwa /2= ifi@ ), you have this question word
itsu,” W O@). Now, itsu,/” V" >O@) you have done earlier as well. Today, I am going to
tell you the difference between itsu,” - >@) and nan,/ (if@k). So, how to use itsu, D
&) with tanjoubi /FE4E B, tanjoubi wa itsu desu ka/FEAEH 13X Do T 0 ’@FH-
(Refer Slide Time: 07:22)



So, tanjoubi,/ FHEA 1, itsu, W OEE)=E) is when: Aand it shows; or here we are asking
about date; or maybe day as well, sometimes. But then, if you are doing seinen gappi,/ *E4F
A H @)-and-@F) which is your date of birth, then we will not use itsu,” V>, @H): Fthis
will not be used. What are we going to use? We are going to use nan/ 75/ k). Seinen
gappi wa nan desu ka/ VRSN X 7ol T 2>? Nan,/ 72 /06F) is what. You
will not say Seinen gappi wa itsu desu ka, as@)=#As 1 just told you, this is incorrect. So, this
comes in exams, and generally these options are given. You need to know what to click and
how to use itsu,” W OEI?: Now, in our kaiwa,” 2 5@E) we have o iimasu,/” > SUVE
T D).

(Refer Slide Time: 08:46)

............ to iimasu
——l
___.——_’__—

Particle to and

Now, particle to,/ @) which is used here with iimasu, /M E 3 @) is different from the
to,/ L@k) done earlier. The t0,” ~@I) which we have studied earlier means ‘and’; as you



already knows and it joins nouns. It is an exhaustive listing of things present in front of yous
#and by this I mean that you have to name each and every noun present over there. Now, the
to,/ @) that we are going to do with iimasu,/ V" ET @) is a quotation marker and
iimasu,/ VM ET @) means to say or to speak. By this, what do I mean? I mean that
whatever is to be quoted or paraphrased is followed by particle t0/ ~@F) with the verb
iimasu,” W\ OETEH.

(Refer Slide Time: 09:35)

Imasu / WVET

limasu / EWLVET

Now, you have also done another verb imasu,” \ E3 @) and iimasu,” W\ ETED),
which we are going to do today. They sound very similar so, let us see what the difference is.

(Refer Slide Time: 09:46)

faer

So, the imasu,/ V%7 @) that we have done shows existence of a certain person, whereas

the iimasu,/ Vo E 9 @) that we are going to do over here says, to say or to speak. So, in



Japanese, it is imasu,/\ E 7 @3); existence, presence of some person, or we could say
animate. Now, over here it is iimasu,” M\ ET@H. Do not confuse imasu,” \ F 3 @)
and iimasu,/ VMO E T @I): ¥you can see it in the script as well-new. Now, this iimasu,”
WVE @) is used in direct and indirect quotation, which we will do now.

(Refer Slide Time: 10:40)

limasu / ELVET  in direct and indirect speech

Direct - in story telling
essays
conversation (kaiwa)

Indirect - kaiwa, speech, news

Now, where do we use all of this? The iimasu, V£ 7 @) that we have to do as I just
said in direct and indirect quotation. So, direct quotation often appears in storytelling or
essays, where something is quoted or is said as is. It can also be used in conversations, where
it could be used as an indirect quotation and you will see how it is done. Now, besides iimasu
/W ET @), there are other verbs also which can be used in a similar manner and now,
the verbs are:

(Refer Slide Time: 11:19)



Well, kiku,” < @) can be used to listen and hear. Yobu,” "-5@¥) can be used to call.
Kiku,/ [5]<@) is to listen, hear. Then you can also use omoimasu,” £ E 5 @) or omou
/ 1O@ ), which we will do later. Then, tsutaeru,” =z @I ) means to convey and omou
/5@ means to think. So, of this; we will do omoimasu,” }F\\ E7 @) later. You can
keep in mind that these are also used in a similar manner and there are some other verbs as
well, but we do not have to cover them here in this lesson.

(Refer Slide Time: 12:06)

~ to iimasu — indicates quotation and means ‘he says that/he said
that/was saying that’. The direct quotation is used in story telling
etc and the indirect quotation is commonly used in conversation.
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gRaoEsan ,‘ginkou e ikimasu’ to iimashita. Sﬁ/‘”(-

7 SRIT ~ LWEFTT & LWWELE
o

Rao san wa ‘ohayou gozaimasu’ to iimashita.
SHEA IF BRESTTOFT & LWVELE,
o
Nihon-jin wa hito to wakareru toki ‘sa)‘ounnr:l'é
BEAF AN & abhhd &&F ShoGn & Lgh\fﬁ'o
&L il

Now, as you can see; it is given over here, kiku,/ [H <@ and omou, [EO@): Fthere are
others also. Now, look at the example—New, Rao san@) said; direct, because it is in
quotation, because whatever he said is being quoted over here, thus to iimashita,/” > =S\ E
L7-@FE) he said. Who said? Rao san, Rao san wa,/” 774 /v | 3@F)=@EFE) comma; so, you
can put a comma over here and maybe it will be easy for you to understand; initially, what
happens is;; this construction seems very difficult to understand, but as you get used to it,
where to put the subject, where to put the quotation; and where to put iimashita,” =\ ELTZ
&), it becomes very easy.

So, Rao san wa,” 774 /v 3@, what did he say? I will go to the ginkou /1 7€) and
he said. You will see more examples and it will become easy. So, ohayou gozaimasu,” #3135
I ET @ is what he said. Of course, ohayou gozaimasu,” 313157 W E7 @)
has a rising intonation; but here, because it is being quoted by somebody, so, we could also
use a flat intonation here. He said that please convey my good morning to whatever person

Rao san@) wanted to convey it to; somebody else is saying.



For example, I am saying; /e has conveyed his good morning to you or his best wishes to
you. So, Nihon-jin wa,/ H /KN 3@ Japanese people, when they part from someone,
then what do they say? Now, there is no iimashita,” =\ E_7-@¥k) over here. limashita,”
=W EL7-@ will become a specific time. So, iimasu,” =\ V&3 @) is, that is what they
generally do. They say sayounara,/ =195725@k) when they part. So, that is how the
sentence is going to be translated from this side to this side.

(Refer Slide Time: 15:06)
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Rao wa ginkou e iku/ikanai to im-—im-.n.-.hilu.q‘

SHIE 81T ~ L & LoTWELE,

Kougi wa ﬁgL(_)F—j_llTu owaru to itte imashita.
ME (X BRI 8#bhd & LoTWVELE,

Rao wa l|~lllt0w J
FFIE HOL £ LoTLWELE,

There is more for you. Now, the important part here is that o iimasu,/” = S\ ET @) or to
iimashita,/ & S\ ELT-@) will always have plain form. How? lku,/17<@¥) is plain
form for ikimasu,/ \\EET @B ikanai,/ 177772V @) negative plain is there. The
adjective will be as is; you do not have to change anything in the adjective: Aand then genki
desu,/” Jt%. T @) changes to da /72 @) plain form.

(Refer Slide Time: 15:49)



Tanaka san wa ‘ashita pikunikku’ e iku to iimashita.
BPEA [ ‘BAH EV=v’ 2 < & LLELE,

Tanaka san wa ‘ashita pikunikku’ e ikanai to iimashita.
HAezald ‘BIA E¥=v% IC 7L & LvELE,

Tanaka san wa ‘okaasan no ryouri wa oishii’ to iimashita.

BezA F ‘BB EV=vY 12 1 & LWEL,

Tanaka san wa ‘okaasan wa genki da’ to iimashita.

BhzA X ‘BBSA F xR £ & bELE,

So, this is how you will use it in plain form before iimasu,” = > %7 @). Please remember,
this is the most important thing here in iimasu,” 5\ =7 @¥). Construction you have seen,:
I will give you more practice-new. Rao@) said 1 will go to the ginkou, -1 T7EFE), or
@ Rao san,/” 77 =/ said that 1 will go to the ginkou to iimashita,/ 8347 & SWEL
FB);-F)he-satd. Now, what does this mean? Over here you have iimashita,” 5 ELT=
@). Then you did iimasu,/ 5> £ 7 @) just now in your previous slide and now you have
itte imashita,” > C WEL7-EH).

So, this is a general statement. When you say to iimasu,/ & 5\ &7 @), generally, that is
what is done. Nobody is saying anything,: Fthis is a general statement. Then, when you say o
iimashita,”t =\ EL7-@), somebody has said something and you are just quoting it,
putting it in inverted commas and saying exactly what he said, repeating what he said. Now,
over here, when you say Rao wa ginkou e ikanai to itte imashita,” 77 % 47 ~ 17>
ey b 5o T WELTZER), so, this is how you have understood, this is what you could
gather from what he was saying; that, he was saying that he will not go to the ginkou,” $:1T

Fh).

This is from your side, this is how you have understood it and this is how you are presenting
it. It is not in quotes anymore. This is how you understood and you are saying that Rao wa
ginkou e ikanai to itte imashita/ 7F 1L #$YT ~ 170720 & FoT WELIZHW.
You will see some more examples here. Somebody, it could be Rao san,” 774 = /A, it
could be Tanaka san,/ & /U@, it could be sensei /'t E @), it could be anybody was



saying that, it will finish at 5 o'clock. So, kougi /i #@) is your lecture. He was saying
that kougi,/ =5 @) will finish at go-ji /L.

If it was in direct, then sensei wa ‘kougi wa go-ji ni owaru’/ o/ 1325 1L LlFF IZ
5% @B inverted comma is closed fo iimashita,/t S\ ELT-@). Now, he was
saying that it is very hot. What did Rao@FI) say? He must have said, oh! It is very hot today,
what do I do? And this is what I understand from there and I say, he was saying that it is very
hot to iimasu,/” & SV ET .

(Refer Slide Time: 19:22)
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@FI)-1 am doing it again o iimashita,/ > S\ ELTZ@) and fo itte imasu,” L S5 T W
F 9 @). Over here it is in quotes. Here, whatever I have understood: Aand over here, it is a
general statement.

(Refer Slide Time: 19:49)



] 7

Rao san wa ‘gohan wa oishii ’ to iimashita.
SAESA & TR I BLLLY & LLELE,

baj;n

=
\7 5:‘:
- \J

Rao san wa ‘kanji wa muzukashii’ to iimashita.
SHSA X EF [ ELLY & L‘L\iszamM

T~

Rao wa ‘ohayou gozaimasu’ to iimashita.
SHSA T BIEES TTVFETT L LWELE,

Rao san wa ‘gakusei da’ to ittemashita.
SHEh & FE L E(LDOELE,

ikitukunni) Rao san wa ‘pikunikku ni ikanai ’ to iimasu. _

WEILBLY | SFEA & ‘ES=uY 12 LHELY £ LWET,

Now, there is more practice for you. He said that the gohan /i@ is tasty. Gohan,” Z fli
&) is tasty, he said: Aand if you want to put it in indirect, then he was saying that Flykan;ji
is very difficult. Rao said ohayou gozaimasu,/ 331359 Z X\ ET @); direct. Whatever
he said is being quoted. He was saying that he is a student. So, this is simple direct and

indirect, you can use whichever mostly this one is used, it is more easy and convenient.

So, he is saying that he will not go for the picnic. The action is not complete, it still has to
happen, it is for the future, so, fo iimasu,/ L 5\ ET @). Now you can also use Rao san
wa ikitakunai to iimasu,/ A Sl 1E ATELRW L SEWETER or Rao san wa
ikitakunai to itte imashita/ 74 S/ 1% ATET & FoT WELZ@EH. 1 have
given both over here. You can see and you can understand now.

(Refer Slide Time: 21:29)

‘\Haha: Dou shimashita ka? /&5 L?:'L,T— me (,ur‘- LA,@[,{)

Mira: Kodomo wa chotto gual. arui)desu.
FHE Bro& HLY A HHLY TT,

Haha: Netsumo arimasu ka? /2a->2 £ HYET H?

Mira: Hai..../ [ELYe o 6 ’
Haha: Kusuriwa..../<3Y [E...

Mira: desu I ¥E TY, \ - : =10
Haha: Ja, byouin ni ikimashou/ L%, f&Be 2 L\&EFELLS.

Shinryou no ato —

Haha: Sensei wa nan to iimashita ka? / 841X fai] & FSLELE M2

Mira: Kaze desu to imashita. Kusuri mo moraimashita.

M TY & LWELE, <FY $ FouELT,



Now, there is a small conversation over here. There is this sensei,” /5, oisha san,/” 1=

S/ and this child is over here and his mother has taken him to the doctor and let us
see what the conversation is?: This conversation is between haha,/” +:@¥) and Mira,/ 37
&¥). So, my mother comes home and she looks at me. She finds me worried and she asks me
dou shimashita ka,/” X5 LEL7= 7> @) what has happened? Meaning she or he is not
feeling very well. @)Guai,/<H\ is general condition ga warui desu,/ 75 5V T
@) Why ga/ 7@ over here? Because he is not well and she can see it. Warui,/ >0
@Fb) is actually bad; but here; not well, condition is not well. Mada desu,” %77 T3, @)
not yet. Kusuri,/ 5@ is medicine. So, she says, immediately let us go to the byouin,” I
Pt@). That is; you go inside, visit the doctor, he checks you up: and then, after
examination; when you come out, after consultation when you come out, then what haha,”
&) says? What did he say? I have received some medicine from him. So, this is a very
simple normal daily conversation which you can have in this situation.

(Refer Slide Time: 23:18)

Gurai / kurai approximate quantity or amount

Hako no naka ni dore gurai ringo ga arimasu ka?

BO I Eh <o YATD A HYFET 2

Now, in our conversation, there was this particle gurai,/” <5\ @¥). It is used to show
approximate quantity or amount or size of a certain thing and gurai,” < 5\ @) can also be
written as kurai/ <5\ @); both mean exactly the same, there is no difference. Seywel:-te-
show-amount-or-quantity-ernumber-

(Refer Slide Time: 23:42)



Kurai/gurai — indicates quantity, frequency or extent —
meaning approximately this much or to this extent (about)

/L:}fk,; M@WTW@N

So, well, to show amount or quantity or number, ¥for example, heya ni hyaku-nin gurai
gakusei ga imasu,/ FHEIZ AN BV FA D WETEH. So, in the room, there are
100 students present, approximately 100 students present. This shows number: ©or you could
also say for number of apples present in a box.

(Refer Slide Time: 24:11)

quantity / number of thingsbefore gurai

Hako no naka ni dore gurai ringo ga arimasu ka?

BO BRI Eh <ol YATD B HYET M2

Hako no naka ni 2-kiro gurai ringo ga arimasu.

FO diz = Fo oy YADS A HYET,

So, the important thing here is that quantity or number should come before kurai,/ <5\ @)
or gurai,/ <HVEE). As 1 just did over here, hyaku,” 1@ plus kurai,/” <O\ gurai,/ <
S5V ER).

(Refer Slide Time: 24:25)



So, hyaku-nin,/ 7 N, hyaku,” 71 @) is the number; plus kurai,/” <&V @) or gurai,/ <o
W) or ni-sen en kurai,/ T <BUN or gurai kakarimasu,/ < HVN 3D ET @) it
will be about 2000 yen. So, number has to come first before this.

(Refer Slide Time: 24:53)

Showing quantity or amount, number

200 nin gurai pa-ti ni kimashita. v
ZEA oy R—F1— [T EFLE,

Hako ni l'ingo w @ gurai arimasu ka? Z’“’“ e
o0 BYET h?

. bk

€l Bl o MW ww

Koko kara eki made kuruma de juppun gurai desu. k//
S s R FT & T 445 <oy TY,

Now, you can see from examples, how quantity or amount of number is shown. So, 200
people came to the party. So, exactly 200 people, then 200 people came: Bbut approximately
200 people came. Approximately how much, dore gurai,/” i1 <HU 2=k So, question
word plus gurai/ <5\ @) approximate. @) Hako /4 is box. How many ringo /) /v"
@) are there in the box? Now, Hako ni ringo wa nan kiro,/ 132 |2 VAT 13 fifsm,
@): ¥you will not say dore kiro gurai,/ L1 1 OV nan kiro gurai,/ filFa HU
FH-



Please remember, dore /£ 7 Uy will be incorrect over here; nan,” (i@ is going to be
used. So, kiro /@) is kilo; gurai arimasu ka/ BV HVET 7 @) approximately
how many Kgs of apples are there in the box?: Arimasu /&Y &9 @) Aas we already have
done in our revision part in the first week, it is existence or presence of inanimate objects.
Now, what does this mean now? This is a sentence, statement, answer to something. So, what

is the question? Please tell me the question.

Yes, koko kara eki made nan pun gurai kakarimasu ka,/ 22 705 BROET a5y <H
0 ET 7 @) this is the question. Kuruma de,/ 8. CTE) can be added kuruma de,/”
H. T: @) Bby kuruma/ Hi@) from A place to B place, how long is it going to take,
how many minutes is it going to take? Kakarimasu,”7)>/)>") &7 @) is take. What is the time
taken?

(Refer Slide Time: 27:18)

showing frequency

Mainichi nan-kai gurai kagami o mimasu ka?

#A8 fE <o hhH E RET N2

Maishuu nan-kairestoran de shokuji o shimasu ka?
| B8 fila <ol LAY T BF F LFET 27
!

CIN
Sono tokei wa gurai desu ka?
0 BEE X 1Ko <oy T 2?2

Now, showing frequency. Kagami/~7)>7) 7+ is mirror. So, (Fk)-approximately how many
times do you look at the mirror? Which I am sure all of you do, so, you can understand this
very well. You cannot count it. It could be so many number of times; so, approximately.
Shokuji,/ 1+ 5+@) is meals; eating at the restaurant. So, approximately nan-kai /{7

how many times you eat food at the restaurant? So, this shows frequency.

Now, this is a different usage of gurai,/ <5\ @) a little different from this construction.
Tkura,” W< H>@F) is how much. So, approximately how much is the tokei /157 ) for?

So, another question word is used over here and you can answer. Ni-sen en gurai desu,” T



[ <BW CTTd@) or san-zen en gurai desu,/ — T <HUY T @), whatever
answer you want to give.

(Refer Slide Time: 28:30)

kakarimasu — a verb meaning time taken from place A to place
B or money required to travel from point A to a certain place,

Deri kara Kanpur made kuruma’ dono gurai kakarimasu ka?
TV b hoT—) ¥T ET ED <Ll MYUET H?
5V
Deri kara Kanpur made hikouki de!n;upiiknn gurai kakarimasu ka?
FUbS hoT—LET RITET FIRECOL HHYEST M2
()
Kono shigoto wa san-ji kan gurai kakarimasu.

O LIE T =Kl <oy Y ET

kl'su;_{i no ) //j’/—\t
Sumimasen, eki made dono gurai kakarimasu ka? 1—%
THFEEA. R FT LD <oy hUET M2

hal”

Now, we just did this verb kakaru 772 @k)- Aand over here you can see very clearly, a
verb meaning time taken from place A to place B or money required to travel from point A to
point B. Now, there is practice also for you. We just did this example earlier in our previous
slide. So, here it is kurai,/ <5\ @) and over here it is gurai,/ <5V @), So, we can also
write gurai,/ <5V @) over here. Both can be used and the plain form of the verb is kakaru
/D@y group 1.

Now, Deri kara Kanpur made hikouki de,/ 7Y 6 7170 T OZH&E @) and
we have also done particle de,” C@H) in detail, so, I am sure you will understand, nan-jikan
gurai kakarimasu ka,/ {iJI[E <OV 23030 FE T 722 @) So, I am sure this is clear now.-
&) So, there is some specific project, some specific work that you have to dos and you are
saying kono shigoto wa san-jikan gurai kakarimasu,/ =@ fH5 13 =K HULY 23
&4, @ it is going to take 3 hours to complete this work. @) So, over here, it could be

time, it could be money, both; depending on the situation.

@) Dono gurai kakarimasu ka,/” = <HUN 730 ET 7y, Hhow many minutes or how
many hours; and how much money from place A to place B; as we saw here. So, I am sure
kakarimasu,” 7°7)>) £ 3 @) is clear and we do not need any more examples. There is one

more over here—@F)-Se, this clearly talks about money at the ticket window. Tsugi,~ D=
&) is next.



(Refer Slide Time: 30:40)

o fenes
Kono densha wa benri kedo, jikan ga kakarimasu.

COER (X #8 L) HE K AHYET,

,\ (s rp

L Laptop wa benri kedo, okane ga kakarimasu.

Laptop ¥ &F H&, BF K hoYET,

Now, this is a little different. Look at the construction, kono densha wa benri kedo,/ =7 &
(X ER] 08, @ itis benri /{EF|@H) but jikan ga kakarimasu /WifE A3 D30 E
T @) It is a good densha,/ 75 i@k, it is convenient but it takes a lot of time. Also, you
will see this one; laptop wa benri kedo,/ 13 15F] 17 & @) it is very benri,/ /L OEH),
you can take it anywhere you want but it is an expensive thing okane ga kakarimasu,/” 354

7y 71370 3 @), that you have to pay a lot of money to buy a laptop. I am sure you will
understand from this and how to use kakarimasu,” 7>70 &3 @) and kedo,/ |7 X @FH). 1t is
benri/ /L)@, it is very good but costs money. So, takes time and takes money. So, I am
sure kakarimasu,” 70 £ @) is clear now and you can use it freely in your

conversation.
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V nakereba narimasen must do

iku ikanakereba narimasen
taberu tabenakereba narimasen




Now, in our kaiwa,/” 2> :5@), we also had a phrase nakereba narimasen,/” 721 AUIE720 &
1 /uF). Now what is that and what does it mean? Sestetus-see=Nakereba narimasen,” 75
AU 720 E4 /U@ basically means have to do or must do whatever the verb is saying.
Whatever the verb may be group 1, group 2; you have to do as is being suggested or as is

being said. It is an obligation; you have to do it.

(Refer Slide Time: 32:18)

V + nakereba narimasen — should do, must do.
e ot it

tabemasen tabenai tabenakereba narimasen
yomimasen yoma#aai| — yomanakereba narimasen
kakimasen kakanai kakanakereba narimasen

e

> T

I e
ot — o
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It is in negative, nakereba narimasen,/” 7217 #1720 £ /L. Now, let us see how it is
made and what is the pattern of making nakereba narimasen,/ 7517 1013720 F4 A @) in all
the 3 werb-groups? So, now this is the construction. You can make it from masu,” & 7°s form,
you can make it from negative, you can also make it from plain form. Now, how is it for
group 1? So, let us see. We take the negative for group 1. So, we have yomanai,” X E72 0,
nomanai,/ DEILN, kakanai,/ 7020, kikanai /X773 @H); negative for all these in
group 1. Hanasanai,/ 35573\ @) or hanashimasen,/ 1375 F1 A@); you can do the
masen,” £t /u@k) as well over here.

Hanashimasen /1372 LU FEH A, kakimasen / IPEFEH A, kikimasen,” & £ A,
nomimasen /{7 £H /v and yomimasen,/” 5t 7+ £ /u. @8 So, now, how will you change
it over here? Remove the nai, /77 @) from here, as you can see; from here as well,
remove the nai 72\ @) and put nakereba narimasen,/” 7217 AUIE720 £ /@), So, this
is for group 1 from nai,/ 72 @ ). If you want to do it for group 1 from the plaine form,
then yomu,” X3¢, nomu,” DEe, kaku,” H><, kiku,” %<, hanasu,” 13729 ).
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Remove the /9@ from here and put anakereba narimasen,” 7217 40UIE 720 EHE A
&). It is in negative; but the meaning is positive; meaning ‘you -have to do it’, ‘you must do
it’. Over here, yomanakereba /55t £72\F7 1UX, nomanakereba,” R E721F 1R, kakanakereba
S EINIRT U, kikanakereba,/ D720 AUIX, hanasanakereba narimase,” 537207 1U1X

720 F+H /u@E). So, you can make it whichever way you want; from the negative or from the
dictionary form for group 1 and group 2. Now, I will do group 2 with you. Taberu,” 3%,
neru,/ 135, warau, %9, shimeru,/ L %@) Fust remove the ru,” @) from here;
this is group 1; ru” @) from here and see nakereba narimasen,/ 72\ U720 EH A

&). It is given in the previous slide: ¥you can check it out.

The first verb is taberu,/ f%@k). So, similar pattern for neru/ 125@kE) also
nenakereba narimasen,” 275 UE 720 EE A@) and shimenakereba narimasen,” U
72 UE 720 E /U@ and for group 3, suru, %, shinakereba narimasen,/ L721F L
13720 F 1 /L@ ). Please remembers for suru,/ 3 2@ it is shinakereba narimasen,/ 75
AL E AU@). So, all that you need to remember over here, which is important is for
group 1. If you are making it, then it is anakereba narimasen,/” 7215 UL 720 EH @)
from dictionary form; as is given over here. And for group 2, very simple, nakereba
narimasen,” 720 1UE 720 FH /U@ just remove the ru, HEE).
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Watashi wa mainichi 6-ji ni kusuri o nomanakereba narimasen.

X BB ABIC ¥ 7 SKFLThIE BYUFEEA.

Genki ni naritai kara kusuri o nomanakereba narimasen. LA,\»D-'

xR I GYUzLy s F F BFLHNAE GYFEEA.

()

Now, you have some sentences; you can practice here. I have to take medicine at 6 every day.

Then, I want to become alright very quickly, so, I have to do it. Have-te;peositivermust-de-it-
If you really want to become well again very quickly, then please have your medicine.: it is a

suggestion.
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o’tabeuakeleba narimasen.

L BRGETAIE BYEEA

x

Mai-nichi undou o shinakereba narlmasen ﬁ ﬁ g
BB SAES  LEThIEGYERA. ﬁ(

o

Kodomo wa hourensou ga kirai ke

FiE F5hATS HESLY T

\\

N

Sensei no koto o chanto kikanakereba narimasen. \/
RE O CE F brAk BLGEHIIE GUEEA,
Al

Do not like hourensou,” |\ZH LA 5@ but tabenakereba narimasen,/” 7=~/ F UL 720
FHAE. So, you have to do exercise every day, to keep in good health, shinakereba
narimasen,” 72T AUIE720) E4 /0@ ). So, this you should all remember very much, and I
am sure you will understand it now. So, please listen to what your teacher is saying. Chanto
/B3 /uE@) is properly; pay attention to what your teacher is saying, kikanakereba
narimasen,/” 725U 720 EE A, The verb is kiku,/ <, suru,/ 3 %@y and
taberu,/ B~_5@E).
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Shigoto o shitakunai kedo, shinakereba narimasen.

HEE Li=EL 8 LETAIE BYERA,

Ashita shiken ga@n} ima benkyou shinakereha

HL=- HBA H5H OT. 5 MR LEThTEYEEA,
/ r———————

Ashita shiken ga aru node, ima benkyou shita houga ii desu./1
A HBAN H5 0T § #ME L= FE5H L TY,

There is more practice. I do not want to work but I have to work. So, I have put it in plain
form also. It is the same, only level of politeness is different: nakereba narimasen,” 7217 AU
720 FEH /@) sounds more polite than naranai,/ 725720 @ ). Node,/ O CEE) is
similar to kara,/ 7>">@¥) we have done it earlier and before node,” > C@), verb will
always be in plain form. I have done all of this with you earlier, so I am not repeating it again.
Now, this is almost similar to this one. So, it is a suggestion. This is also a suggestion, an
obligation on you that if somebody is suggesting, you better do it, it is for your own good.
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Now, we are going to do some kanjid). You can see, these are simple kanjid), you know
the words and we will quickly do the kanji@) and you will memories them like this faster.
So, kuruma,/ @) 1, 2, 3, 4, 5=, 6 and 7; this is how kuruma,” k) is made. Once



again, 1, 2, 3, 4, 5=, 6 and 7 kuruma / #i@¥). Another reading for kuruma,” @) is sha
/ H@). So, you will see just now densha,/ 75 H@H). So, den /5@ is electricity; and
sha /¥, densha,/ 75 #.@Fk); something that moves with the help of electricity.

And sha/ Hi@FE), actually the meaning is wheel. ©kay=So, all these move on wheels. I am
doing it very quickly because we have done it earlier as well. So, I am just repeating these
kanjid# ) for you. You know the words, so, you can also remember the kanjidF) now. Now,
you have hito,” \@E) over here. Hito,/ N is very simple, 1 and 2. So, what are the
new words with Aito,” N\@¥? You have done hitori/”— N@) one person as is standing
over here. Then you have gaijin,/ 4+ \@). Another reading is jin/ \ @).

So, gai,/ Y@ and jin,/ N, gaijin,/ 9+ N, gaikoku-jin,/” ¥+ [E \@FB; the koku,” [E@E) is
missing over here. So, simple, gaijin/ %+ \@) a foreigner. Then we have jinkou,” N\ [, jin
/N and kou,/ > )—EFE)-and-@), so many people and so many mouths to feed. So,
then this becomes population jinkou,” N1, jin/ N and kou,/ I Fy-@F-and-@FH). And
there is another word ningen,/ N[, san-nin,” — N\ @) ~F) So, same @)nin, \ over
here; and this is gen [, ningen,/” \[']@¥), this is a special reading ningen.” A\ [M@E).
Then jinsei/ N, jinsei,/” N E@FE—@FE) is life itself. This is hito,” N@¥) and this
meaning is to live, so, jinsei/ NE@) your life. So,~se many new words with this
character; try to use them in your conversation and in sentences.
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You have some more. So, today we have body parts mimi ~ H-@), which is very simple,
looks complicated, 1, 2, 3, ... and 6 mimi /5 @¥). Then we have kuchi /| @), like this 3



stroke character kuchi,/ |1@¥). Now, what are the new words with kuchi/ [ @)?
Hitokuchi/— 1@ 1 and kuchi,/ |1 @) 1 mouth full. We just did jinkoiu,” \ I @F)
also over here. jinkou,” \ |1 @) which is population. And another word that you have done
with kuchi /O @) is iriguchi,/ A\ I ).

Though the character for iri / A\ V@) is different from hito,/ \@), it is like this, 1 and 2;
whereas hito,/ \@¥) is 1 full over here and then 2. This is Aito,” \@k) and this is iri /A
DE so, iriguchi,/ N\ 1@¥) over here. Then we have me,” H @) like nichi,/” H &),
like nichi,/ H @F). So, you put 2 lines over here and it becomes me " H @F) and me ue,”
@), what is meue,” H L @¥)? This is ue” @) which means up and meue, H
@) somebody who is senior to you in rank and in age is meue no kata,” H & O J5/meue
no hito,/ B £ ®  N/kata,” )7 E).

Then, we have ashi,/ /&, ashi/ /- @)= is like this, like this. This kanjidk) is almost
hito,” \@¥) you can see, ashi,” &. Nisoku,” &, nisoku/ )& is the counter for socks
soku/ JE-@F). So, nisoku,” " J&-@ ) is 2 pair of socks. Then you have te,” T-aFH). It is like
this, 1, 2, 3 and 4 te@¥). And you have done this word tebukuro,/” T45@). Bukuro,/ 4%
@FB) was a little difficult, so, I did not put it over here, but tebukuro /T 5 AR is gloves,
something that you cover your hands with. Bukuro,/ 5 @) is fukuro,/ 5< A0
and fukuro,/ 5<% is a bag.

Now, teashi/ T J&@F): Sso, limbs actually, teashi/ T /&, te,/ T and ashi,/ & @) -add
F)—EF)-and-FE) means limbs. So, these are some kanji@d) characters for you, some
new words for you. You can learn these. These are simple characters. You can join these and
make some new words. Some I have written, some you can look up the dictionary and make
using these kanjis@=) which I have given today.

(Refer Slide Time: 45:09)



(Refer Slide Time:

Vocabulary

ronbun happyou RXE% thesis presentation
gozen-chuu &pich during the morning
kenkyuushitsu (TAERPILD laboratory
suugaku 9I53HK mathematics
wakareru AMhd to part

ginkou BT bank

guai <HL condition

netsu a> fever

kaze N cold

chanto Lot proper

jinsei CAHL (human) life
jinkou A0 population
45:14)

~toiimasu/~& BEWVET
gurai/ kurai / <L/ KB
~ nakereba narimasen / ~%1th(E HBYEEA

kanji

So, now, with this; I would like to end today's class. There are lot of things we have done.
Some things you had done earlier; some we did just now, like nakereba narimasen,” 73151
720 EE/o@). It is a very good verb form which you can learn and use in your
conversation. Of course, we are going to do nakereba narimasen,/” 721F AUIL720 FH A4

again later in a different manner. For the time being, do it the way I have told you. Do the

kanji#) that we have done in class today and try to make new characters.

From there, practice iimasu,/ =\ &7 @) and itte imashita,/ =->C WEL/T-@H) and
iimashita,” =\ EL /- @) with particle 0,/ ~@¥) as direct and indirect speech. It is very

handy and useful. So, with this; I will end today's class and we will meet again soon in our

next class. Fil-thens
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@) Till then, arigatou gozaimashita,” HVINEDTIWNVET
(Refer Slide Time: 46:19)

HYBES TETVFET

Thank you

&) Mata aimashou,” 3 ZWELED.



